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Citar y referenciar es fácil con Citavi

•Pero cuando trabajamos con autores clásicos Citavi no 
funciona adecuadamente, y menos aún si utilizamos 
el sistema APA  de citación y referenciación.

• Si queremos utilizar Citavi debemos de tener en 
cuenta algunas orientaciones que se detallan en este 
módulo.

• Frente a las limitaciones de Citavi ofrecemos 
soluciones.
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Pautas generales de 
citación y referenciación 
de los autores clásicos
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Citación y Referenciación de los Clásicos. 
Los límites de Citavi.

Ayudando a Citavi

Ejemplo
• Platón. Citar y referenciar en 
APA o Sistema Harvard
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Localizo la edición de las obras de Platón en castellano que voy a utilizar
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Hay que corregir algunos detalles de la autoría y tipo de 
documento. En APA sería monografía
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En Complementos pongo las responsabilidades secundarias. Las quito del título, que es lo 
que aparecía en la base de datos
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Ya tengo categoría (Sobre el alma y el cuerpo) y creo una cita textual del Fedón donde he de poner la edición 
prínceps y el traductor
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La mejor opción es colocar después de la cita la edición prínceps y el traductor. En APA figura 
entre paréntesis la edición que he utilizado y su paginación correspondiente
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Se ve mejor en Word. Hay que citar al traductor y en la referencia también 
anotar las responsabilidades secundarias

Edición 
princeps

traductor

Cita 
en 

APA
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Cita 
en 

APA

Edición princeps

Referencia en APA

Es conveniente citar al 
traductor de Fedón


